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Universita degli Studi di Napoli ,,L.’Orientale* je vysoka Skola, ktera své oficidlni uznéni jakozto vzdelavaci
instituce ziskala jiZ roku 1732. Tehdy se jesté nejednalo o univerzitu, ale o Cinské kolegium, jehoZ hlavnim
ti¢elem bylo cirkevni vzd&lavani a piiprava na knéZstvi mladych Cifianti v Neapoli, kteif nasledné méli 3ifit
katolicismus ve své zemi. Stejnou dtleZitost, jako mélo religiézni vzdélani, jiz od pocatku méla také
piiprava lingvistickd — absolventi kolegia méli byt vynikajicimi tlumoc¢niky, experty na indické a ¢inské
jazyky. Postupem &asu pii Cinském kolegiu vznikl i konvikt pro vzdélavani mladych Neapolitdntl, posléze
byli na kolegium pfijimani také obyvatelé mocné Osmanské fiSe. Po sjednoceni Itilie Cinské kolegium
proslo urcitou reformou, jeho ,,ndstupcem® se stalo Kralovské asijské kolegium, tentokrat jiz formalné
rozdélené na dvé Casti: jednu zabyvajici se vzdélanim cirkevnim a druhou vénujici se studiu asijskych
jazykl. V té€ dobé se na kolegiu jiZ vyucovala arabstina a rustina, ndsledné ptibyla napf. perStina, moderni
feCtina, urdStina a hindStina. V roce 1888 se kolegium pravné stalo Institutem Orientale, jehoz lingvisticka
¢ast byla pravné rovna univerzité (¢ast vénujici se cirkevnimu vzdélani byla potlaena a dneSnimi terminy

by byla oznacena jako stfedni Skola).

Universita degli Studi di Napoli ,,L.’Orientale* je nejstarSi univerzitou v Evrop¢, na niZ lze studovat sinologii
a orientalistiku. V této tradici (tedy lingvistického, literarniho a historického vzdé¢lavani) ,,I.’Orientale*
nadéle pokracuje, nejednd se vSak o tradici omezujici, dnes je zde moZné soucasné studovat jazyky zdpadni
i vychodni, coZ je kombinace, kterou vétSina univerzit neumoziiuje. Cesky jazyk se v Neapoli vyuéuje od
20. let 20. stoleti, stejné jako v Rimé& a v Padové (jednd se o prvni katedry GeStiny v Itdlii), pficem? zde

pusobi fadny profesor ¢estiny.

V akademickém roce 2011/12 univerzita prosla ur¢itym formalnim pieskupenim a nyni (od 1. ledna 2012)

jiz CeStina nespada pod katedru studii vychodni Evropy (Dipartimento di Studi dell’Europa Orientale), ale



pod katedru studii literatury, lingvistiky a komparace (Dipartimento di Studi Letterari, Linguistici

e Comparati).

V akademickém roce 2018/19 se studiu CeStiny vénovalo 10 studentd riznych obord. 1. roénik navstévovali
4 studenti, ve 2. ro¢niku ve studiu pokracovaly 3 studentky, do 3. ro¢niku byly zapsany 2 studentky a do
5. ro¢niku pak jedna studentka. Prestoze pravidla italskych univerzit nedovoluji, aby po studentech byla
vyzadovana dochézka, témér vSichni studenti na seminéfe z CeStiny pravidelné dochézeli. Studenti si ¢eStinu

a Ceskou republiku oblibili, jsou zvidavi a maji k nf viely vztah.

K mym povinnostem vyplyvajicim z diivéjsi italské smlouvy a zplisobu vyuky cesStiny na neapolské
univerzit€ patfila vyhradné vyuka Ceského jazyka, jeZ probiha v italském a Ceském jazyce (gramatika,
konverzace, pisemny projev, konzultace diplomovych praci apod.). Pro kazdy ro¢nik jsou vymezeny dva
120minutové bloky tydné. Mimo obvyklych semindit z CeStiny jsem nékterym studentiim vyhradila také
seminafe navic tak, aby si doplnili probranou latku (z divodu dlouhodobé nepfitomnosti). Studentim jsem
byla k dispozici i v konzulta¢nich hodindch (4 hod./tyden, v piipad¢ potieby i vice) a také mimo né&, byla-li

potieba, napft. pti konzultacich a korekcich italskych titulkt k ceskému filmu.

Studentiim 1.-3. ro¢niku jakoZto referenéni piirucka slouzi ucebnice Cestiny' v italsting, jejiz obsah musi
studenti béhem dvou az i let zvladnout. PrestoZe se jedné o ucebnici novou, zameétenou jak na konverzacni
dovednosti, tak na gramatiku (rozhovory, texty, lexikdlni a gramatickd cviceni), pficemz vyklad gramatiky
je uzptsoben pro italské rodilé mluvci, v semindfich jsem vyuzivala také dal$i ucebni pomticky, predevsim
pak vlastni dopliiujici materidly zamétfené na procviceni probirané gramatiky a pfirozeny mluveny i psany
projev v ¢eském jazyce (cviCeni na gramatiku ¢i lexikum, pieklad, konverzace, cviceni na zlepSeni
vyslovnosti, tabulky, poslech, Ceské redlie), pfipadné také dalsi ucebnice zaslané DZS, a to podle vhodnych
témat, probirané gramatiky a potieb studentli. K vyuce 5. ro¢niku jsem bézné vyuZivala zejména materidly
vlastn{ (texty a cvideni tykajici se Geskych redlii, historie Ceskoslovenska a Ceské republiky apod.), ddle pak
také texty zrtiznych ucebnic pro pokrocCilé a zjednoduSené beletristické texty, pfip. novinové clanky,
spole¢né s opakovanim a probirdnim slozit¢jsi (nebo problematic¢téjsi) gramatiky a lexika. VSechny ro¢niky
se vénuji i projevu pisemnému. Studentka 5. rocniku navic v rdmci lektordtu piekladala titulky k filmu

Habermannitv mlyn (Juraj Herz, 2010).

Podminky pro vyuku jsou na zdejsi univerzité dobré — hodiny ¢eStiny probihaji v kabinetu ¢eského jazyka,
kde se ve vyuce stiiddme s profesorem Esvanem, pficemz vzdjemné kooperujeme tak, aby vyuka byla
tematicky koherentni, a studenti méli co nejvétsi prostor k tomu, aby probirané latce porozuméli a procvicili
si ji. Zivotni podminky lektora v Neapoli jsou také dobré, ohledn& nalezeni ubytovéni se lze obritit na

Erasmus Point?, zprostfedkovavajici ubytovani zahraniénim studentim i vyudujicim, vedouci katedry

! Casadei, Lucia — Esvan, Francois — Macurové, Petra: Corso di lingua ceca. Hoepli, Milano 2017.
2 Bliz&{ informace jsou dostupné na webovych strankdch: http://www.erasmuspoint.it/.



ceského jazyka a literatury je navic ochoten pomoci v piipad¢ feSeni eventudlnich potizi lektora, at’ uz se

jedna o administrativni €i jiné zéleZitosti.

Kabinet Ceského jazyka, v némZ probihd veSkerd vyuka i konzultace, disponuje pocitacem (vlastnim
a notebookem zaptjéenym DZS), dobie vybavenou piiruéni knihovnou, riznymi disky CD aDVD,
k promitdni filmi pro studenty je mozZné také vyuZit projektor. Knihovna slouZzi k internim potfebam
pracoviste, studenti si z ni podle potieby mohou vypijcit jakoukoli publikaci ¢i pfenosné médium, pfiCemz
je o vypujckdch samoziejmé vedena dokumentace. Podrobnd inventarizace knihovny byla provedena
v lednu 2011, seznam materidlti zaslanych DZS byl aktualizovan v cervenci 2019. Univerzita pak disponuje
také oficidlni knihovnou a lingvistickym centrem CLAOR (Centro Linguistico di Ateneo dell’Universita

Orientale; diive CILA — Centro Interdipartimentale di servizi Linguistici ed Audiovisivi).

S ohledem na zefektivnéni vyuky od roku 2012 vyuZivdme také e-learningovy systém?. Studenti si tak
mohou stahovat materidly, které nejsou obsazeny v primarni piirucce, odevzdavat skrze n¢j eseje a pieklady,
vypracovavat ukoly. Mimo ucebni materidly web obsahuje také kompletni rozvrh hodin a odkazy na
zajimavé stranky, které jsou s &eStinou nebo Ceskou republikou spojené (odkaz na jazykovou pifrucku,

nastaveni Ceské kldvesnice, korpus, on-line procvicovani Cestiny, CT, noviny, webové stranky Prahy a Brna

atd.).

V ramci podpory studia GeStiny a informovanosti ohledné Ceské republiky jsem potom piipravila seznam
internetovych stranek (s kratkym popisem jejich obsahu a jazyku, v némz jsou vypracovany), které souviseji
s Gestinou nebo Ceskou republikou. Jednd se o odkazy potiebné ke studiu Eeského jazyka, k vyhleddvani
informaci ohledné studia v Ceské republice nebo pobytu v Ceské republice (odkazy na slovniky, stranky
zabyvajici se Seskou gramatikou a pravopisem, on-line kurzy, web MSMT odkazujici na studium cizincii
v CR a letni §koly, web poskytujici kompletni informace k ziskan{ trvalého pobytu v CR, odkazy na diileZité
organizace, déle stranky Ceského centra, televize, rddia, novin a casopist, nejvetsich knihoven v CR atd.),

které jsou dostupné z webovych stranek univerzity.*

V listopadu 2012 veden{ univerzity v Neapoli podepsalo smlouvu s Ustavem jazykové a odborné piipravy
Univerzity Karlovy, diky niZ univerzita ziskala pravo na vykonavani certifikované zkousky z ceského jazyka
pro cizince. Tuto zkouSku v soucasnosti na jiné vysoké skole ani v jazykovém centru na tzemi Itdlie nelze
vykonat. Ziskani téchto pravomoci je tedy vyhodné, napt. pro studenty, ktefi maji ur¢itou (nizsi nebo vyssi)
znalost CeStiny, pficemZ ta neni jejich hlavnim oborem, pro déti ¢eskych emigranti a vSechny Italy, ktefi
cht&ji pracovat v Ceské republice nebo se uchézeji o pracovni pozice s Ceskou republikou &i stiedni
Evropou spojené. Informace ohledné podminek a priibéhu zkousky jsou k dispozici na webovych strankach

univerzity.’

3 Dostupné z: http://elearning.unior.it/.
* Dostupné z: http://www.unior.it/ateneo/8880/1/ceco-sul-web.html (se zdlozkami danych kategorif nalevo).
5 Dostupné z: http://www.unior.it/index2.php?content_id=8445&content_id_start=1.



Ackoliv je nutné, aby se na zkousku pftihlésil urc¢ity pocet studentd, ktery obvykle ptekracuje pocet zdjemct,
toto asili se ukazalo jako ptinosné, jelikoZ na zkousku konanou v Cervenci 2014 se piihlasilo 8 kandidati,
z toho 6 bylo studentek CeStiny na neapolské univerzité a jedna absolventka. Kandidéti sklddali zkousku
v celé Skale urovni znalosti jazyka podle spolecného evropského ramce, tedy od urovné Al az do trovné C1,

a vétsina z nich ve zkousSce uspéla.

Mimo béznou vyuku méli studenti moZnost zicastnit se i jinych aktivit spojenych s ¢eskym jazykem nebo
¢eskou kulturou. Na konci tinora 2019 méli studenti neapolské univerzity moznost béhem tii dnt zhlédnout
Sest Seskych filmd. Jiz tradi¢ni promitani® bylo zatazeno do rémce nepovinné volitelnych predmétd pro
studenty studijnich programi Jazyky, literatury a kultury v komparaci, Mediacni lingvistika a kultura
a Literatury a kultury v komparaci. Filmy byly vybrany tak, aby odrdZely urcité historické udalosti
Ceskoslovenska i kazdodenni realitu, spole¢né s filmy, které napomahaji zamyslet se nad spole¢nosti jako
takovou. Promitani bylo otevieno pouéenim vénujicim se Ceské republice, jeji poloze a dileZitym bodim
historie Ceskoslovenska tak, abychom nasi zemi piibliZili studentim jinych jazykd, jimZ je &eskd historie
a kultura vétSinou zcela nezndmd. Kazdému filmu piedchdzel kratky tvod prof. Francoise Esvana

seznamujici studenty s pozadim filmu, danymi udalostmi, pfipadné zamérem autora.

Na programu byly 4 filmy reflektujici n¢které dlezité udalosti naSich déjin, pficemz vice ¢i méné poukazuji
na postaveni uréitych socidlnich vrstev. Jedna se o do piedvéle¢ného Ceskoslovenska zasazeny snimek
Vsichni moji blizci (1999), ,.exilovy* Tmavomodry svet (2001), Pelisky (1999) odehrévajici se v 2. poloving
60. let, v neposledni fad€ pak dramatické Zapomenuté svetlo (1996) Casové zasazené do let 80. DalSimi
dvéma filmy byly Formantv snimek Ho#i, md panenko (1967) a filmové zpracovani Kunderovy povidky Jd,
truchlivy buh (1969). VSechny filmy byly promitdny v ¢eském znénf s italskymi titulky, které jsme vytvofili
a preloZili na katedfe ceského jazyka a literatury. Promitani se zic¢astnilo na 60 studentd, a to nejen studentti
slovanskych jazyki, ale také studentll jazykii romanskych a germanskych, i nékolik studentt altajskych
jazyki nebo jazyka Cinského, ktefi tak nahlédli pod poklicku Ceské filmové tvorby a mohli si upfesnit
povédomi o zemi, nikoli geograficky, ovS§em informacné Casto velmi vzdalené. Tento fakt kladn¢ posoudili
také studenti, ktefi se promitani filml zicastnili — at’ uZ ocenili filmy samotné, charakter hlavnich postav,

dobové pozadi nebo ¢esky humor, celou akci ohodnotili jako zajimavou a pou¢nou.

V souvislosti s tvorbou titulkll k ¢eskym filmim je vhodné zminit, Ze jsme v kontaktu také s jinymi
organizacemi a v piipad¢ zdjmu ndmi preloZené titulky poskytujeme dal. V minulosti to byly napf. titulky
k filmu Zapomenuté svétlo, které bylo promitino v PapeZské koleji Nepomucenum, Ceskému centru
v Mildn¢€ jsme poskytli i dal§i ndmi prelozené filmy. Nékteré z nich — Ho7i, md panenko, Skiivdnci na niti,
Ucho, Vsichni dobii roddci, Zert — byly v prib&hu lofiského roku promitiny na rtiznych mistech v Italii

u piilezitosti 50. vyroc¢i prazského jara a s nim jiz tradicné€ spojovanou filmovou novou vinou.

® Prvni promitani pro studenty Cestiny ve formé ,,6 ¢eskych filmd béhem i dnii* prob&hlo v jarnim semestru 2013, nésledujictho
roku bylo pfesunuto na konec semestru podzimniho a zpfistupnéno i studentim jinych obort. Od té doby je ve vySe uvedené
formé kaZdoro¢né nabizeno v rdmci nepovinné volitelnych pfedmétu.



Dalsi zajimavou udélosti bylo bieznové setkani (nejen) studentl CeStiny s Andreou Kerbakerem. Tento
italsky spisovatel a docent mildnské katolické univerzity se ve své pfedndSce zabyval tématem obéti Jana
Palacha a Jana Zajice, a to s diirazem na zasazeni téchto tragickych ¢inil do kontextu udélosti tzv. prazského
jara a ndsledné sovétské okupace Ceskoslovenska vroce 1968. Setkani se uskuteénilo v ndvaznosti na
hovoftit s ptibuznymi tohoto mladika. V ramci odborné prednasky tak mimo vlastniho vykladu bylo mozné
prislusnym udélostem dodat dal§i, mimofddny rozmér. Prabéh setkani a celkovd atmosféra byly velmi

piijemné, proto neni piekvapivé, Ze dand akce byla studenty velmi pozitivné hodnocena.

Na konci kvétna se pak studenti zicastnili setkdni s Angelou Zavettieri, absolventkou na$i univerzity, ktera
do italstiny pfelozila dvé knihy Radky Denemarkové (Penize od Hitlera a Prispévek k déjinam radosti /
I soldi di Hitler, Contributo alla storia della gioia). Tato akce, pfestoze se konala v rdmci zvlastniho
seminafe zamcfeného na problematiku prekladu, byla oteviena pro vetejnost a vedena formou dialogu

zdejsiho profesora Cestiny s italskou prekladatelkou.

Nevsednim z4Zitkem pro studenty byla navitdva zastupct eskych instituci DZS a MSMT, jeZ se také
uskutecnila na konci kvétna. Studenti tak vyuzili moZnosti konverzovat v ceStin€é s rodilymi mluv¢éimi
ohledn¢ vice ¢i méné (dle piislusSné drovné¢) komplikovanych, nahodilych témat, coz je vzdy piinosné.
Vzhledem k tomu, Ze toto setkdni prob¢hlo ve velice pratelském duchu, jednalo se téZ o uddlost velmi

piijemnou.

Mimo aktivit vzdélavacich jsme se pak se studenty setkali na vdnocnim veclirku, ktery jsme uspotradali
spole¢n¢ s nekolika dal§imi ,,slovanskymi katedrami. Vecirku se kromé naSich student zicastnili také
profesofii a studenti polStiny, srbstiny a bulharStiny. Podédvaly se tradi¢ni pochutiny danych zemi a zpivaly se

vano¢ni pisné.

Skolni rok jsme se studenty neoficidlné zakoncili neformalnim posezenim v pizzerii. I z toho je patrné, ze

studenti ¢eStiny maji k oboru viely piistup a obecné zde vlddne ptijemna atmosféra a dobré vztahy.

Neapol 31. ¢ervence 2019 Mgr. Petra Macurovéd, Ph.D.



